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»VOLA LONDYN«: SLOVENIJA IN SLOVENCI V
LONDONSKIH GOVORIH JANA MASARYKA

»WOLA LONDY N« SLOVENIA AND THE SLOVENES IN JAN MASARYK'S LONDON SPEECHES

In his 1939-1945 London radio speeches, aimed at liis compatriots, the Czechoslovelkicn
Joreign minister Jan Masarvyk on two occasions quoted the first strophe of Slovene nation-
al anthem. He first did it on May 7, 1941, immediately after the Italian annexation of the
so called sLjubljana provinces, and the second time on April 12, 1944, at the news of the Red
Arny’s crossuig of the pre-wayr CSR borders, both times quoting it in Slovene. On April 12,
1944, 4 months before the Slovakian uprising, he quoted it twice in the form of an appeal
to armed resistance. The explanation for his special attitude towards it can be found in the
work of his official biographer Viadimir Vanzk. At the dissolution of the Hapsburg
Monarchy in the end of October 1918, Jan Masaryk fled the Piave front, on his way to
Prague made a stop in Slovene capital Liubliana, and according to Van?k amongst the
Slovene multitudes celebrated both Czech and Slovene snational liberation« by singing this
anthem. He liked it learned it by heart and later on various occasions quoted its text. In
any case, the spirit of »Slavic solidarity« was a general chavacteristic of his BBC speeches;
e.g. he also condemned the Nazi deportations of the Slovene population from Styria. After
the end of the war his vision was that the CSR and Yugoslavia (along other Central
European and Balkan states of »Zwischeneuroper) be a bridge between the East and the
West, thus escaping from the total immersion in the comnunist, Muscovite controlled
sphere. At the beginning of March 1945 the then CSR ambassador in Rome and later his
biographer Van?k in all probability greatly contributed to the prompt formation of the first
coalition government of DFY (which was a step toweards Masaryk’s beforementioned strate-
gic goal) by warning the Yugoslav colleague Smodlaka that Anglo-American landing at the
Adriatic coast would take place in just a matter of days. By this warning, which browght
panic in the Yugoslaw Communist Party leadership, he probebly also speeded up the tenpo
of so called »race for Trieste« in its initial phase. At the 1946 Peace conference, Masdryk
stood up against the idea of the »Trieste corridors, thus backing up, on behalf of CSR, the'offi-
cial Yugoslav standpoint,

Keywords: Jan Masaryk, London speeches, Slovene national anthem, the Trieste question

Vsvojilt londonskih radijskih govorih, namenjenih rojakom v letih 1939-1945, je ceskoslo-
vaski zunanji minister Jan Masaryk (/. M.) veckrat navedel verze iz slovenske himne. To je
storil Ze 7. 5. 1941 ob italijanski mreie:-m sLinbljanske pokrajines in drugic 12 4. 1944, ob
vesti. da je Rdeca armada prestopila predvojite meje CSR. Takrat, tri mesece pred slovasko
vstdjo, je njeno preo kitico navedel dvakrat zapored v obliki apela na oborozeni odpor:
Njegov posebni odnos do nje je mogaoce pojasniti z navedbo Viadimirja Vanéka, ob raz-
padu habsburske monarhije konec oktobra 1918 je M. pribezal = italijanske fronte in v
Liubljani z wjenim prepevanjem prosiavijal sosvoboditevs: kasneje je veckrat navajal njeno
besedilo. Za njegove govore je bil tudi sicer znacilen dith vslovanske t vzajemnostis; tako je,
na primer; obsodil idi nacisticno prisitno izseljevanje slovenskega prebivalstea s Stajer. ke,
Ob koncu vojne fe CSR in Jugosiavijo videl v vlogi mostu med Vahodom in Zaltodom. takrat-
ni veleposlanik CSR v Rimu in njegov kasnejsi biograf Vanék pa je z opozorilon jug. kolegu,
da zahodni zavezniki pripravijajo izkreanje na fadvanu, v marcy 1945 verjetno celo
bistveno pospesil formiranje proe koalicijske viade DE[ in morda v njeni zacemi fuzi tucdi
tim. steknio za Trste. Net mivovni konferenci leta 1946 je M. nastopil proti zamisli trzaskega
koridorja in v imenu CSR podprl jugoslovansko uradno stalisce

Kljuéne besede: Jan Masaryk, londonski govori, slovenska himna, trzasko vprasanje
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Letos je minilo petinpetdeset let od smrti ce3koslovaskega diplomata in
drzavnika Jana Masaryka. Rodil se je 14. 9. 1886 v Pragi kot tretji otrok v zakonu
univerzitetnega profesorja filozofije dr. TomaZa G. Masaryka in Charlotte, rojene
Garrigue; poleg brata Herberta je imel e sestri Olgo in Alico.! Jan, ki je bil po
materi, izvrstni pianistki in nekdanji u¢enki Franza Liszta na pol Ameri¢an, je po
njej podedoval tudi izreden glasbeni posluh in neuresniceno Zeljo, postati kon-
certni pianist. Solal se je v Pragi in v ZdruZenih drZzavah. Pozimi leta 1913, na
predvecer velike evropske kataklizme, se je po sedmih letih bivanja v ZDA vrnil
na staro celino. Na krovu ladje »Marta Washington« je priplul v Trst, si izbral
prenocidce v takrat najbolj sodobnem hotelu »Balkan« in se na tamkajSnji
ZelezniSki postaji po Sestih letih znova sestal z ocetom, ki se je preko Dunaja,
Ljubljane in Trsta odpravil na Capri.

»Izgubljeni sin« se je kasneje na rahlo humoren nacin spominjal tega srecanja:
»Konéno smo pristali v Trstu. Tam nas je pricakoval bodo¢i prvi prezident
ceSkoslovaske republike, ki je bil po nakljudju soprog moje matere. Na njegovo
cast je bila prirejena veli¢astna jugoslovanska manifestacija in na tisoe ljudi ga je
vabilo k sebi.«

Leto dni po izbruhu prve svetovne vojne je Jan Masaryk kot »enoletni prosto-
voljec« stopil v avstroogrsko armado, bil sprva kadet in ob koncu vojne poro¢nik.
SluZil je v vojnem prateZu, torej preteZno v zaledju na Poljskem in MadzZarskem,
konec prve svetovne vojne in razpad stoletne habsburske monarhije pa je
docakal na Piavi in se nato preko Trsta, Ljubljane in Dunaja vrnil domov v Prago.

Leta 1919 je vstopil v diplomacijo. Sprva chargé d'affaires na ¢eskoslovaskem
poslanistvu v Washingtonu, je Ze leta 1920 postal osebni tajnik ocetovega tesnega
sodelavca, zunanjega ministra dr. Edvarda Benesa. Leta 1925, leto dni po poroki s
Frances Crane-Leatherbee, sestro prvega ameriskega veleposlanika v CSR, je bil
imenovan za ambasadorja CSR v Veliki Britaniji. Njegov oce, »Predsednik
Osvobaoditelj¢, je umrl v njegovem narod¢ju natanko na Janov enainpetdeseti
rojstni dan,3 Ceskoslovaska pa se je Ze naslednje leto znadla pred najteZjo
preizkuinjo v svojem dvajsetletnem obstoju. Ko so nemske oboroZene sile po

* %k %

1 pr. Alice Masaryk je kasneje po oetovem naroéilu sodelovala s slovenskim arhitektom Jozefom Pleénikom
pri prenovi praskega gradu in zatem 2z njim do njegove smrti ostala v pismenih stikih. Cf.: Véra Behalovi: Alice
Masaryk, Plecnik and the Castle. V: Josip Plecnik. An Architekt of Prague Castle. Prague Castle Administration,
Prague 1997, sur. 81- 87.

2 pavel Kosatik, Michal Kolif: Jan Masaryk. Pravdivy pfibéh. Mlada fronta, Praha 1998, str. 47.

3 Jaroslav Seifert je ta dan ovekovedil v pesnitvi »14. zifi 1937« Ze dve leti prej je predsednik Ceskoslovaske
republike postal Masarykov najtesnejsi sodelavec, dr. Edvard Benes.
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klavrni kapitulaciji zahodnih sil v Muenchnu zasedle Sudete, je Jan Masaryk 18,
10. 1938 iz protesta podal demisijo, a e naprej ostal v Londonu.4

Med drugo svetovne vojno se je Jan - od leta 1940 dalje zunanji minister v
¢eskoslovaski vladi dr. Edvarda Bene3a - v sprva tedenskih, nato pa nekoliko
daljsih razmakih ogla3al na radijskih valovih londonskega oddajnika in v mra¢nih
letih »Protektorata« z optimisticnimi nagovori v ¢eSkem in slovaskem jeziku
hrabril svoje rojake. Kot je 1. 12. 1944 v Spectatorju napisal Harold Nicolson, je bil
»rojen govorecy svoje govore je v glavnem improviziral s pomodjo listi¢a, na
katerem je imel skiciranih samo nekaj izto¢nic. Od prvega govora 8. 9. 1939 dalje
v teh radijskih emisijah, ki so bile glavna vez med vlado v emigraciji in prebival-
stvom v domovini, ni niti za trenutek podvomil v kon¢no zmago nad silami Osi.
»Pri imenu, ki ga nosim, vam sporocam, da bomo ta boj dobili in da bo pravica
zmagala«S se je glasilo temeljno sporocilo njegovih oddaj, ki jim je kljub groZniji
s koncentracijskim taboris¢em iz tedna v teden prisluhnilo na tiso¢e Cehov in
Slovakov. »Honza« Masaryk, kot so ga poimenovali v domovini, je svojo popu-
larnost v domovini v veliki meri dolgoval prav njim.

Radijski govori Jana Masaryka so pod naslovom »Speaking to My Country« v
angleskem prevodu Ze konec leta 1944 iz3li v Londonu. Spremno besedo zanjo je
napisal britanski zunanji minister sir Anthony Eden, v njej pa so bili objavljeni vsi
govori, emitirani med 8. 9. 1939 in 12. aprilom 1944.6 Ravno v poslednjem izmed
njih, dvanajstega aprila 1944, je Jan Masaryk ob vesti, da so sovjetske ¢ete dosegle
predvojne meje ¢eskoslovaske drzave, izrekel najpomembnejse sporocilo dotlej:

»Ponovno potujem v Ameriko. Verjemite mi, stokrat rajsi bi odhajal v Prago -
toda tudi to docakam, ce bo dal Gospod Bog zdravja.

Ze pet let je minilo, odkar vam od ¢asa do casa govorim, in pravzaprav vedno
na isto temo. Na Belo soboto sem bil sam tule ob morju, ko je prisla vest o defini-
tivnem zacetku vasega in nasega vstajenja. Nanjo sem cakal dolgo, zelo dolgo in
hvalezno blagoslavljam ruske junake, ki bodo za vedno zategnili zanko okoli
Hitlerjevega hripavega gria.

* * *k

4 Masarykovi diplomatski dejavnosti v ¢asu sMuenchenske krize« je mogoce tako reko¢ iz dneva v dan doku-
mentirano slediti tudi po zaslugi pred leti izdane edicije virov, namre¢ degifriranih telegramov, ki jih je leta
1938 posiljal iz Londona v Prago (Jan Masaryk: Depede z Londyna 1938. Spoleénosti Edvarda Benese, Praha
1996).

5 Jan Masaryk: Voli Londyn. Price, Praga 1946, str. 9.

6 Knjizica je bila v Veliki Britaniji in v ZdruZenih drzavah kmalu po izidu razprodana, Ze po vojni pa je v Pragi
izsla tudi dopolnjena knjiZna izdaja v €eskem jeziku in spremno besedo Edenovega naslednika Ernesta Bevina,
V tej ediciji, naslovljeni »Kli¢e Londone« (sVold Londyn«) so bili poleg obdobja med septembrom 1939 in
aprilom 1944 zajeti tdi kasnejsi govori iz let 1944- 1945, vendar ne v celoti; nekatere Sovjetom neljube pasaze
so bile izpuicene.
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Kot vi vsi imam tudi jaz rad naso ‘Kde domov miiyj, toda zdaj moramo peti
drugace. Za to priloznost si moramo zacasno izposoditi slovensko himno: ‘Naprej
zastava sldve, na boj junaska kri —-za blagor ocetnjave —naj puska govori.’

Na Podkarpatju najlepse sprejmite sovjetske osvoboditelje in postanite takoj
brez odlasanja njihovi sobojevniki. Zdaj prihaja cas Nikole Suhaja, na Slovaskem
cas Janosika, v ceskih dezelah cas blaniskih vitezov, a ne v oklepih in na konjih,
temvec v tovarniskih bluzah, obnosenih vrecah, na Zeleznici, v tovarnah in na
mostovih. Svojo svobodo bomo odkupili s krvjo nasih svetih mucenikov in s krujo
nasih moz, ki skupaj z Rusi umirajo zato, da bi vasi otroci mogli rasti v miru, redu
in pokoju.

Znova se vam bom oglasil iz Amerike. Imam popolno zaupanje, da boste zdaj,
v tem najbolj usodnem trenutku, storili to, kar je vasa najbolj sveta dolznost. In
ponavljam:

Naprej zastava sldve,
na boj junaska kri,
za blagor ocetnjave

naj puska govoric .7

Konec leta 1944 izdana britanska izdaja Masarykovih govorov se je torej
kon¢ala z govorom, v katerem je zunanji minister ¢esSkoslovaske vlade v ekzilu
dvakrat zapored v treh odstavkih izgovoril stihe slovenske himne v slovenskem
izvirniku. To je bilo seveda povsem v duhu takrat znova aktualne »slovanske vza-
jemnosti«, ki se je v obdobju entre deux guerres pokazala Ze v ocetovi odlocitvi,
da za grajskega arhitekta postavi Slovenca Ple¢nika 8

* & Xk

7 Ibid, str. 274. V nasprotju z Masarykovim govorom dne 7. 5. 1941 je bila besedica »slave« zapisano z malo zacet-
nico in naglasom. Dejstvo je, da je Simon Jenko Ze pri prvi objavi v Slovenskem glasniku 1. 12. 1860, zatem pa
tudi pri izdaji »Pesmi« leta 1865 pisal naslov kot tudi besedico »slaver z malo zacetnico, vendar brez naglasa,
Naslov pesmi »Naprejs je javnost Ze leta 1863 popravila v sNaprej zastave Slaves. Cf.: Srecko Krese: Naprej, zas-
tave Slave. Mohorjeva druzba, Celje 1990, str. 35. Prim. wdi faksimile prve objave v Slovenskem glasniku v
navedenem delu, str, 34.

8 \Die Ernennung eines slowenischen Burgarchitekten, als Vertreter des befreundeten slowenischen Volkes,
symbolisierte auch die Politische Idee des Panslawismus, das heisst die enge Verbindung der tsche-
choslowakischen un suedslawischen Voelker, die sich aus der Botmaessigkeit der habsburgischen Monarchie
losgerissen hatten.« (Vladimir Slapeta: Josef Ple¢nik und Prag, V: Joze Pleénik - Architekt 1872 - 1957. Callwey,
Muenchen 1987, str. 98-99). Ple¢nik sam je, na primer, na praskem gradu - v Vriu na okopih - tako imenovano
Moravsko bastijo okronal z obeliskom, simboli¢no zaklju¢enim s pozla¢eno krono »in Stirimi strelami, ki se jih
da razloziti kot poklon Slovakom, saj se je njim posveceni del himne zacenjal s besedami: ‘Nad Tatro se
bliska ...« (Andrej Hrausky, Janez KoZelj, Damjan Preloviek: Ple¢nik v tujini. DESSA, Ljubljana 1989, str. 134).
Pregledna Swidija Marjete Kersic-Svetel (Cesko-slovenski stiki med svetovnima vojnama. Zbirka Zgodovinskega
¢asopisa - 14. Zveza zgodovinskih drudtev Slovenije, Ljubljana 1996) dobro prikazuje izjemno plodno sodelo-
vanje med Cehi in Slovenci na razli¢nih podroéjih v tem obdobju.
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Poklicnemu diplomatu in predstavniku drzave, ki je bila znotraj sistema Male
Antante tesno povezana s kraljevino Jugoslavijo, je bilo verjetno tudi dobro
znano, da je prva kitica citirane pesmi predstavljala slovenski del uradne jugoslo-
vanske himne med obema vojnama.? Toda sam je imel nanjo tudi intimnejsi
spomin; ¢eprav te podrobnosti v svojih govorih ni omenil, ga je namre¢ spomin-
jala na tisti zgodovinski dan v njegovem in v Zivljenju njegovega naroda, ko je bilo
z razglasitvijo Ceskoslovaske republike dne 28. 10. 1918 hkrati okronano tudi oce-
tovo Zivljenjsko delo.

K temu dnevu, ki je bil v obdobju med obema vojnama najvedji drzavni
praznik, se je na primer leta 1942 vrnil kar dvakrat; 27. 10. 1942 (»Bilance v den
svobody«), ko je na predvecer praznika hkrati s sarkasti¢nimi besedami komem-
oriral tudi dvajseto obletnico fasisti¢nega pohoda na Rim, in zatem znova nasled-
njega dne z nagovorom, posvecenim ocetovemu spominu (»Vzpominky na T. G.
M.«),10

Iz zapisa v biografiji Jana Masaryka, ki jo je na podlagi Masarykove osebne
korespondence in razgovorov z njim spisal njegov tesni sodelavec Vladimir
Vanék, je mogoce razbrati tudi osnovni razlog, ki pojasnjuje ministrov é&isto
poseben odnos do stihov Simona Jenka. 28. 10. 1918, torej prav na dan, ko je bila
v Pragi razglasena Ceskoslovaska republika, naj bi se - tako Vanék - dvain-
tridesetletni sin TomaZa G. Masaryka znaSel v Ljubljani: »Konec vojne ga je
dosegel na italijanski fronti. Takoj, ko se je zacelo vse lomiti, je Jan pobegnil in 28.

* k k

9 strofe Simona Jenka, ki jih je 16. maja 1860 v gostilni »Zum Hirschen« v dunajskem Pratru uglasbil Davorin
Jenko, pa so bile tudi sicer njegovim rojakom Ze prej zelo dobro znane. Kot je po pismu Davorina Jenka leta
1910 zapisalo urednistvo ljubljanskih »Novih akordove v sestavku, naslovijenem »Davorin Jenko in himna -
Naprej zastave Slave - ob petdesetletnici slovenske marseljezes se je prvi¢ «pela v javnosti dne 22. oktobra 1860
leta na bésedi Slovanskega pevskega drustva v dvorani pri Sperlu na Dunaju v navzoénosti mnogostevilnega
slovanskega ob¢instva. Njeni glasovi so elektrizovali vse navzoéno obéinstvo tako, da odobravanja ni hotelo
biti ni konca ni kraja. Takoj na to se je raznesla pesem po vsem Slovenskem ter je malone postala narodno
blago. A wdi ostali slovanski narodi so jo brzo sprejeli, in tudi med njimi se je istotako udomacila kakor v
Slovencih. Posebno Cehi in Hrvatje niso pozabili pri slavnostnih prilikah na to navduSevalno himno. Pruske
vojne muzike so jo pri vhodu in izhodu iz Ceske 1866. leta svirale (sic!), a ruske vojne muzike pri vhodu v
Plevno, Sofijo in Kars.« (Krese: Op. cit, sir. 35).

10 0 odnosu, ki ga je imel njegov oce kot zgledni demokrat do fasisti¢nih diktatorjey, je v tej oddaji med
drugim povedal naslednje: »Oce je rad potoval v Gréijo in Ialijo. Ogledati si Akropolo mu je od casa do casa
pomenilo Zivijenjsko potrebo. Od dne tako zvanega pohoda na Rim je cutil oce do napihnjenega gangsterja -
diktatorja samo popoln prezir. Imenoval ga je »ta nelepi Mavzolejs, Nekoc¢ smo bili na Siciliji. Mussolini je s
svojo prisotnostjo pravkar obtezeval sicilsko morje. Bil je seveda na bopni ladji. Najavil je svoj obisk. Prvic in
zadnfi¢, kolikor vem, je oce politicno zbolel in obiska ni sprejel. O Hitlerju je vedno govoril: ‘Ta surovi,
neomikani prostak’s (Masaryk: Op. cit, str. 203) Do te epizode je po navedbah biografa Vanéka prilo leta
1923. T. G. M. naj bi poslal svojega sina v Rim, da si natanéneje ogleda Mussolinija, Jan je Mussolinija v resnici
obiskal, nato pa o¢etu na Sicilijo javil: s,Ta moZak ima krasno uniformo, toda toliko umazanije za nohti v svojem
Zivljenju e nisem videl«. (Vanék: Op. cit, str. 73) Vanék: «To je zadostovalo, Stari gospod je razumel. Ko se je
Mussolini hotel na Siciliji z njim sestati, mu je dal sporo¢iti, da je bolan.« Ibid.
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oktobra 1918 praznoval osvoboditev s Slovenci: skupaj z navdudenimi mnoZicami
je hodil po ulicah in do poznih no¢nih ur prepeval slovensko himno. To himno si
je zapomnil in pogosto navajal njeno besedilo.«11

Vladimir Vanék je bil povsem uspesen karierni diplomat, ki se je pod psev-
donimom »Waldemar van Ek« preizkusal tudi v literaturi, ni pa bil - kot je morala
marca 1945 izkusiti tudi jugoslovanska diplomacija!? - vedno najbolj zanesljiv vir,
Ceprav je pri pisanju biografije sodeloval z Masarykom, je ta umirl, $e preden je
bila dokoné¢ana, Vanék pa je nadaljeval z njenim pisanjem v italijanskem ekzilu.
Tako je, na primer, trzaski hotel »Balkan, v katerem je Jan bival po prihodu iz
ZdruZenih drzav Amerike pozimi leta 1913, apostrofiral kot »majhen hoteléeke«.13
Vsekakor je mogoce dvomiti, da mu ga je kot tak3nega predstavil Jan Masaryk.
Mogoc¢na, za ¢as pred prvo svetovno vojno tehni¢no izjemno opremljena veéna-
menska stavba v strogem mestnem sredis¢u! je bila v ponos slovenski narod-
nostni skupnosti v Trstu, njen poZig s strani trzaskih fasistov julija 1920 pa v
zgodovinskem spominu te skupnosti predstavlja simbolni ekvivalent poZigu
Reichstaga; bil je dejansko neke vrste dale¢ viden fanal na zacetku obdobja fasis-
ti¢nega preganjanja, omenjenega tudi v Masarykovem radijskem govoru z dne 7.
maja 1941. Vanék je torej po vsej verjetnosti pod vplivom imena, ki vpri¢o znanih
konotacij v srednjeevropskih usesih tistega ¢asa ni zvenelo pretirano ugledno,
sijajno stvaritev uglednega slovenskega arhitekta Maksa Fabianija razglasil za bolj
ali manj skromno prenocisce.

Je bil netocen tudi datum, ki ga je Vladimir Vanék navedel v zvezi z Janovim
proslavljanjem »osvoboditve« v Ljubljani? Zdi se, da je bilo to tako, pa ¢eprav je Slo
v najslab$em primeru le za dan razlike. Velika manifestacija za Jugoslavijo je bila
namre¢ v Ljubljani v torek 29. 10. 1918, v ponedeljek 28. 10. 1918 pa je na mestnih
ulicah vladal Se skoraj popoln mir. Z »navduSenimi mnoZicamis, ki jih omenja
Masarykov osebni biograf, so se napolnile Sele naslednjega dne - z dnevom
zakasnitve za Prago, kjer je bila Ce3koslovaska republika proglasena Ze v
ponedeljek.

Iz dnevnika Frana Mil¢inskega, slovenskega humoristicnega pisatelja ceSkega
rodu, je dobro razviden potek manifestacij; ¢lan Narodnega sveta dr. PapeZ mu je
v soboto 26. 10. 1918 dejal, da bo v torek 29. oktobra manifestacija, da vojastva
sicer »ne bo blizu, pa¢ pa bo na razpolago vsa policija.« Ce bi v resnici »dospeli

* k &k

11 Viadimir Vanék: Jan Masaryk. Torst, Praha 1994, str. 56.

12 prim. op. 32.

13 »Jan se usidlil v malém hotylku Ballkin s lodnim lékafem, s kterym se po cesté spritelile, Vanék: Op. cit,, str.
51

ly njej je bil poleg hotela Se Slovenski narodni dom z uradi Politicnega drustva Edinost, prosvetnih drustev
in Trzaske hranilnice in posojilnice ter slovenska citalnica.
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madzarski vojakic, kot je bilo slisati, se »jim utegneta postaviti po robu ¢eski in
poljski artileriji, ki sta baje Ze v dogovoru z dijastvom.«15> Med »Lahi in Jugoslovani
bo za razsodnika Masaryks, si je tega dne tudi zabelezil Mil¢inski.16

V ponedeljek 28. 10. 1918, ko naj bi Masarykov sin v Ljubljani Ze »praznoval
osvoboditev s Slovenci, je bilo za uradnike na sodi3c¢u $e poglavitno vprasanje,
ali jim bo na napovedani manifestaciji naslednjega dne dovoljeno nositi cilindre:
»JutriSnjega manifestativnega obhoda se udeleZimo tudi uradniki. Demokrati¢no,
brez cilindra. Dr. Furlan pa posreduje, da bi vsekakor dali slovesnosti duska s
cilindri. Dr. Travner ima pomisleke glede udeleZbe, ¢es blamiramo se ako potem
ne bo nic¢ iz Jugoslavije! ...«17

Kot kaZe, so jim bila pokrivala dovoljena, kaijti v torek 29. 10. 1918 si je dr.
Mil¢inski v svoj dnevnik med drugim zapisal: «.. Sprevod se pri¢ne pomikati.
Uvrstili smo se za srednjesolci in pred cevljarji. Ni bil ugoden prostor. Kajti mlad-
ina pred nami je vsak hip pricela s kako himno, jo prepevala z odkrito glavo, pa
smo se morali mi za njimi tudi odkrivati navzlic mrazu. Najpriljubljenejsa jim je
bila ‘Onam, oname’, potem ‘Stara pravda’, ‘Hej Slovani’, ‘Naprej’.«18

Na Kongresnem trgu je bilo slisati »elementarno bucanje zbrane mnoZice z
balkona deZelnega dvorca je v odsotnosti dr. Korodca govoril prvi podpredsednik
Narodnega svela za slovenske deZele in Istro dr. Ivan Hribar, velik ob&udovalec
Janovega oceta: »Govori Hribar; vedno s poudarkom besede dal znamenje, kdaj
Zeli aklamacijo. - Dr. Pogaénik Hripav, Burno pozdravljen skof. - Veliko nav-
dudenje izzvala udelezba vojastva. Pred Skofom govoril dr. Rostohar kot ¢astnik in
potegnil sabljo, njegovemu zgledu sledilo ostalo vojadtvo«.19 Fran Mil¢inski, ki je
dogodke tega prelomnega dne opisal s skepso visokega drZavnega uradnika, je
hkrati opazil tudi zanimivo podrobnost: «.. Sprevodi, napisi, vzkliki, govori: to je
bila silovita revolucija brez sile. Vsemu temu smo bili price. In ni se ¢ul niti en vzk-
lik zoper Avstrijo ali dinastijo, noben prevrat, ni¢ negativnega - le Zivio! In
Slava! ...«20

Tisti vecer, ko so se ljubljanske ulice v resnici napolnile z »navdusenimi
mnoZicamis, je Mil¢inski opisal takole: »O mraku z Zeno na sprehod. Gruce, delo-
ma v narodnih no3ah, hodijo s harmoniko ali pojo¢ po mestu. Okin¢ani voz se

* kK

15 Fran Miléinski: Dnevniki 1914-1920. Ur. Goran Schmidt. Slovenska matica, Ljubljana 2000, str. 382.

16 g,

17 Ibid,, str. 384,

18 1bid.,, str. 386. Z »Naprej« vsekakor miSljena vNaprej zastave Slave«, imenovana tudi »Napreje. GL. op. 6.

id. To dejanje, namrec prisega slovenskega vojastva novi drzavi, je po sodhiJusija P skadejensko pred-
stavljalo tisti »prelomni trenutek, ko sta se iz jugoslovanskega gibanja na Slovenskem rodili slovenska drzavnost
in samostojna Drzava SHS«. (Isti: Slovenska osamosvojitev v letu 1918, Studija o slovenski drzavnosti v DrZavi
Slovencev, Hrvatov in Srbov. Ws_:r 54).

Miléinski: Op. cit., str. 387.
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peljie domov. Zivio! Zivio! - Na prostoru pred posto rakete; nemara izstreljuje sast-
nik erari¢no blago. - Pred posto se pojavi godba s ‘Hej Slovani’! Treba se odkriti,
Po Selenburgovi ulici se sprehaja vrsta rediteljev z onim enim policajem v sVoji
sredini. Pri kazini vse mrtvo.

Ostali smo doma. Mo¢nejsih vtisov nam vecer v gostilni z neogibnimi pijanci
ne bi mogel nuditi.

Pozno v no¢ se ¢ulo petje in ‘Zivio!” nazdravljanje.

Nasi otroci so imeli vsi kokarde, trde, da so Jugoslovani in se pogovarjajo o
Wilsonu.«2!

Vsekakor se je Jan Masaryk vrnil v Prago Sele nekaj dni po 28. 10. 1918, ali kot
ugotavljata ¢eska Zivljenjepisca v eni izmed recentnejsih biografij: »Vrnil se je z
vojne domov takoj, ko je bilo to mogoce, par dni po 28. oktobru 1918 - s
slovenske fronte (sic!), kjer ga je doletela proglasitev ceskoslov. samostojnosti.«22

Ko je torej sin utemeljitelja prve Ceskoslovaske republike na Belo soboto leta
1944 prejel prvo »definitivno vest o zacetku nasega in vasega vstajenja, se je v
njem ocitno prebudil spomin na prvo »vstajenje« konec oktobra 1918 in z njim
tudi na strofe, ki so se mu tistega katarzi¢nega navdusenja polnega dne v Ljubljani
vtisnile globoko v spomin. Nesporno je bil Jan Masaryk tako edini tuji drzavnik
med drugo svetovno vojno, ki je svoje rojake v domovini pozval k boju proti tujim
zavojevalcem kar z verzi iz slovenske narodne himne. Toda to ni bilo prvi¢, da jo
je v svojih londonskih govorih omenil. Prvi¢ je uvodno strofo iz Jenkove stvaritve
citiral Ze sedmega maja 1941, tri dni po kraljevskem dekretu, s katerim si je fa3is-
ti¢na Italija anektirala tako imenovano »Ljubljansko pokrajinoe.

Takrat, v ¢asu najvedje narodove nesrece, ko je devetdesetletni ljubljanski
Zupan dr. Ivan Hribar raje izbral smrt kot poniZanje, si zavil slovensko trobojnico
okrog telesa in s PreSernovimi stihi od3el v Ljubljanico, se je v Janu Masaryku oit-
no znova prebudil memento na dan skupnega »vstajenja« obeh narodov pred tri-
indvajsetimi leti, svoji moralni indignaciji pa je dal duska z naslednjo zaobljubo:
»... Hitler belo slovansko Ljubljano daje za nagrado italijanskim junakom. In tako
kot so trpeli Slovenci okrog Trsta, tako in Se bolj bodo trpeli njihovi ljubljanski
bratje. Konec oktobra 1918 sem pribezal z italijanske fronte do Ljiubljane, ki je
prekipevala od radosti nad osvoboditvijo. Danes jo caka veliko hujse podloznist-
vo, kakrino je bilo tisto za casa Avstrije. Avstrijski gospodarji niso bili ravno za
zgled, a Se zdalec niso tako divjali kot izprijeni potomci Romulusa in Rema.
Zatorej vam, slovenski sotrpini, posiljam pozdrav, najboljse Zelje in neomajno

* %k %k

21 Ibid.
22 Kosatik, Kolai: Op. cit, str. 57.
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zagotovilo, da bomo v Pragi prepevali ‘Naprej zastava Slave’, v Liubljani pa ‘Kde
domov muj’. Vas doma pa prosim, da bi se v miru in brez neumestnega optimiz-
ma zavedali, kaj so storili ti malopridnezi. Ljubliano so dali Italijanom - in temu
recejo Neue Weltordnung ...«23

Jan Masaryk je pred tem seveda z navdusenjem pozdravil Simovicev pué 27.
marca 194124 in odstranitev vlade, ki je podpisala Trojni pakt,25 a njegovi upi na
kak trajnejsi odpor na balkanski fronti se niso uresnicili. 9. aprila, tri dni po
nemskem napadu na Jugoslavijo in Gréijo, je Se konstatiral, da je v tem spopadu
moralna premo¢ na strani »majhnih balkanskih Davidov« in ne »tolovajskega
Golijata«26 toda Ze 16. aprila 1941, na dan kapitulacije jugoslovanskih oborozenih
sil, je moral ugotoviti, da se je »ogromna mehanizirana premoc Hitlerjevih robot-
ov vigla na bratsko Jugoslavijo. In ceprav smo malo preseneceni nad hitrostjo
nemskega napredovanja in ceprav z vsem srcem Cutimo z jugoslovanskimi juna-
ki, ki se bijejo kot levi proti brezdusnemu germanskemu kolosu, je potrebno biti
objektiven in nesentimentalno konstatirati pravo stanje danasnje vojne situacije
in si nicesar prikrivati. Uspeh robotov je velik.«27

Ustanovitev Paveliceve NDH je istega dne pospremil s sarkasticnimi beseda-
mi. »Na Slovaskem danes vladajo izdajalske figurice, dirigirane s strani vse-
maogocnega Berlina. Do njih Cutim ustrezen odpor in zanicevanje. Toda moramo
reci, da danes na Hrvaskem viadajo navadni placani morilci —-Pavelic in njemu
podobni ...Osebek, ki je bil na MadzZarskem izvezban v $oli morilcev in izpopol-
njevan pod egido fasisticne Italife, osebek, ki je pripravil in izvedel uboj kralja
Aleksandra in mnogo drugih teroristicnih izprijenosti, ta individuum danes gouv-
ori v imenu slavnega hrvaskega naroda ...«28

Jan Masaryk je bil kot zunanji minister v Benesevi vladi v rednih stikih s ¢lani
jugoslovanske vlade v izgnanstvu in tako vsaj delno seznanjen tudi s poro¢ili, ki
so iz okupirane in razdeljene Slovenije po skrivnih poteh prihajala v London.

* %k Xk

23 voli Londyn, str. 128.

24 »In Jugoslavija? V tem nasem marcu je stresla s svojega slovanskega telesa golazen pronemskih strahopetcev
in na radost vseh protihitierfancev in zglednih Slovancv je pricel duh kraljevica Marka popravijati to, kar so
politiki, nevredni imena Jugoslovan, dopustili. Ziveli Jugoslovanil« (Masaryk: Op. cit, str. 118). Vanék omenja,
da se je Jan Masaryk 28. 3. 1941 na »jugoslovansko ljudstvo« obrnil z govorom v ssrbohrvaséini« (Vanék: Op. cit,,
str, 137).

25 visekakor z manjsim lapsusom, saj je podpis Trojnega pakta v kusneje dodanem komentarju po pomoti
pripisal Stojadinovicevi in ne vladi Cvetkovié-Macek: »Dne 25. marca 1941 je vlada Stojadinovica v Jugoslaviji
podpisala Trojni pakt z Nemcijo. Dva dni kasneje je Jugoslavija nasla svojo duso, narvod se je uprl pronemski
politiki Stojadinovica in formirana je bila nova viada.« (Masaryk: Op. cit,, str, 115).

26 Op. cit, str. 120.

27 op. cit, str. 122.

28 Ibid.
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Sestega avgusta 1941 je poslusalcem v »Ceskomoravskem protektoratu« sporodil,
da so ga pravkar dosegle »vesti iz Jugoslavije, kjer »nacisti in gestapovci« ravnajo
na enak nacin »kot pri nas in na Poljskem« Kot primer je navedel nem3ke selitve
slovenskega prebivalstva, vsekakor eno izmed prvih sistemati¢no izvajanih
»etni¢nih ¢is¢enj« v okupirani Evropi: »Gauleiter se imenuje Uebelreither - zelo
primerno ime.29 Njegovo poslednje junastvo je bilo, da je dal iz Stajerske izgnati
petdeset tiso¢ Slovenceu, ki so tam ziveli Ze stoletja. Iz Maribora je na primer preg-
nal cele druzine, starce, Zenske in otroke z njihovih domov in jim dal le petind-
vajset minut, da se pripravijo na odhod.« Bratskemu »jugoslovanskemu narodui«
je v imenu ¢edkega naroda zagotovil »globoko socutje« in izrazil prepric¢anje, »da
bo prav tako kot mi na koncu zmagal« in »obracunal z berlinskimi lumpi.30

V svojih naslednjih londonskih govorih v letih 1942-1943 je Masaryk skupaj z
ostalimi »Psoglavci Evrope« $e nekajkrat omenil Pavelic¢a in NDH, Jugoslavijo pa le
Se obcasno kot bojisce, na katerem padajo Nemci, ne da bi pri tem, denimo,
navedel partizanskega voditelja Josipa Broza Tita, ¢igar uradni gostitelj je kasne-
je, v marcu 1946, postal. Ta nekoliko nenavadni molk bi morda lahko pojasnili z
njegovim splo3nim stali¢em do vpra3anja »varéevanja narodovih sil« in izbire
»primernega trenutka«, ob katerem bi bilo ob prihodu zavezniskih armad na »sig-
nal iz Londonac« treba sproziti splono vstajo; stalis¢em, ki je bilo - ¢e izvzamemo
balkansko izjemo - tudi na liniji britanske politike do odpornistva v preostali
Evropi.3! Hkrati Masaryk po 7. maju 1941 tudi ni ve¢ posebej omenjal Slovenije ali
Slovencev, toda bojeviti stihi Jenkove himne in pa zaobljuba, izre¢ena tega dne, so
ga v duhu o¢itno spremljali e naprej, vse do tistega dne v letu 1944, ko je s pri-
hodom Rdece armade v podkarpatski del predvojne ¢eskoslovaske drZave po nje-
govi oceni napocil dolgo pricakovani »primerni trenuteke

19. septembra 1944, v ¢asu slovaske vstaje, ki naj bi bila po njegovem pri¢ako-
vanju sproZila tudi »signal« za vstajo na Ceskem, je bilo Janu Masaryku kot
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29 Masaryk je imel seveda v mislih nacisticnega gauleiterja Stajerske, dr. Siegfrieda Ueberreitherja.

30 1bid,, str. 157.

31, postavil sem se proti nezrelim in neumnim poskusom odpora proti nacistom v okupiranih deZelah« je dejal
oktobra 1941, ko je obiskal ZdruZene drZave. sMasovno pobijanje junaskih in srénih moZ, ki jih bomo kasneje
zelo potrebovali, bi bilo edini nasledek danadnje odprte rezistence. Upocasnitev proizvodnje, da bi se spod-
kopala nemska vojaska produkcija, je danes najboljsa protinacisti¢na politika za okupirane narode. /Nima
smisla siliti ljudi v Evropi, da bi poéenjali neumnosti. Ne sprejemamo masovnih pobojev. Nacisti so pobili Ze
2000 nasih ljudi. /Jaz v svojih tedenskih kratkovalovnih oddajah iz Londona Cehom naro¢am, naj upocasnijo
proizvodnjo v tovarnah.« (Vanék: Op, cit,, str. 145) Za primer je navedel 40.000 delavcev v Skodinih zavodih, ki
bi Ze z zgolj dvominutno upocasnitvijo povzrodili izpad v dnevni proizvodnji v viSini 80.000 minut, zatem pa
dejal: «Ko bo prisel ¢as, bodo Cehi naredili veg, kot zgolj zmanjsevali proizvodnjo« (Ibid). Povsem oéitno je
torej, da je Jan Masaryk v vpradanju izbire med aktivno in pasivno rezistenco v ¢asu, ko se je usoda vojne
odloc¢ala na velikih bojis¢ih, dajal prednost slednji, nikakor pa ni zavracal prehoda iz pasivnega v aktiven
odpor v trenutku, ko bi bile splo3ne vojaske in politiéne razmere za to zrele.
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zastopniku generala Ingra poverjeno tudi vodenje ministrstva za obrambo v lon-
donski vladi dr. Edvarda Benesa. V zunanji politiki se je kljub svoji prozahodni
usmerjenosti pridruZil Bene3ovemu konceptu povojnega sodelovanja s Sovjetsko
zvezo in s tem povezanih notranjih reform. Tako, na primer, britanski diplomat sir
Harold Nicolson omenija, da je 25. julija 1944 prisostvoval Masarykovemu preda-
vanju, ki naj bi bilo »izjemno informativno in duhovito«, Masaryk pa naj bi ob tej
priloZnosti dejal, da bo »Ceskoslovaska postala sosed Rusije in mora biti v dobrih
odnosih z njo.« Pridlo bo torej do preusmeritve domace politike v smeri drZzavne-
ga socializma in do nacionalizacijo rudnikov in gozdov. »Toda isto¢asno Ceskoslo-
vaska noce izgubiti stika z Materjo Evropo. Svoje stare meje hocejo nazaj, a bi bili
pripravljeni prepustiti nekaj enklav kot Asch in Eger (sic!).32 Izgnali bodo vecino
zlih Nemcev, a so popolnoma pripravljeni obdrZati dobre, pod pogojem, da
postanejo dobri ¢eski drzavljani. Nobenih manjSinskih pogodb ne nameravajo
ve¢ imeti. Ceskoslovaska mora postati nacionalna drzava«33 Kljub taksnemu stal-
is¢u, ki je Zze napovedovalo povojni »odsun« ve¢ kot dveh milijonov Nemcev, pa je
vprasljivo, v kolik$ni meri se je Masaryk kasneje intimno strinjal z na¢inom, na
kakrinega so bili izvedeni tako imenovani »Benesevi dekretic.

30. junija 1945 se je Jan Masaryk iz San Franciska, kjer se je udeleZil ustanovne
konference Zdruzenih narodov, vrnil v Prago. Na letalis¢u so ga pricakali
predsednik vlade David, vladni tajnik Clementis, doyen diplomatskega zbora, bri-
tanski veleposlanik Nichols, veleposlanik Zdruzenih drzav Steinhardt, poljski
poslanik Wierblovski in jugoslovanski poslanik, Slovenec Darko Cernej. Prvi¢ po
sedmih letih je zdaj lahko spregovoril tudi na domacih tleh: »Sedaj sem znova
doma. Trajalo je dolgo. Izbojevali smo zmago in zdaj, tako upam, je ne bomo ob
strani Sovjetske zveze in zahodnih zaveznikov nikoli zaigrali. Moramo pa si vsi
prizadevati, da Ceskoslovaska v resnici postane do vseh pravié¢no srce Evrope. Naj
nam k temu pomaga Bog.3i V zasebnih izjavah je bil manj optimisticen;
Sulzbergerju je Ze 27. marca 1945 dejal, da »ne verjame, da bi Ceskoslovaska lahko
ostala nekomunisti¢na«35 Ce je bil sprva $e skepti¢en do ideje o vlogi »mostu med
Vzhodom in Zahodome« - karikirano je dejal, da se na mostu rade ustavijo krave
in se na njem tudi »podelajo3® - te zamisli kasneje, ko je senca Moskve postala
premocna, nikakor ni ve¢ zavracal; upal je celo, da bi to vlogo lahko dobro odi-
grale vmesne drZave Srednje Evrope in Balkana. Je bilo to morda doslej skrito
ozadje dobro plasirane dezinformacije, s katero je njegov kasnejsi biograf Vanék
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32 Dandanagnji mesti A§ in Cheb v Cedki republiki.

33 Harold Nicolson: Diaries and Letters 1939-1945. Edited by Nigel Nicolson. Collins, London 1967, str. 392.
34 vanek: Op. cit, str. 206.

BeorL Sulzberger: Sedem celin in Stirideset let. Izbrani memoari. CGP Delo, Globus, Ljubljana, Zagreb, 1980,
str. 56.

36 Kosatik, Koldf: Op. cit, str. 213
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marca 1945 zanesel paniko v jugoslovanski partijski vrh, pospesil formiranje prye
koalicijske vlade DFJ in morda celo »tekmo za Trst«?37

* k %k

37 predsednik jugoslovanske kraljeve viade dr. Ivan Subusic se je v spremstvu Sefa kabineta Sepica sicer 7e 16,
2. 1945 vrnil iz Londona v Beograd, toda uresnicevanje njegovega drugega sporazuma s Titom je moralo v
bistvenih postavkah Predsednik jugoslovanske kraljeve vlade dr. Ivan Subasic se je v spremstvu sefa kabineta
Sepica sicer Ze 16. 2. 1945 vrnil iz Londona v Beograd, toda uresnicevanje njegovega drugega sporazuma s
Titom je moralo v bistvenih postavkah - imenovanju kraljevega namestnistva in formiranju skupne koalicijske
vlade - pocakati do 2. 3. 1945, potem pa je njun dogovor z dne 1. 11. 1944 dobil nenadejan pospesek. 2, 3. 1945
je namrec dr. Slaven Smodlaka, sin prvega »zunanjega ministra« NKOJ dr. Josipa Smodlake, iz Rima prvi¢ javil,
da bo na Jadranu v najkrajSem asu prislo do zavezniskega izkrcanja. Pri tem se je skliceval na zaupno opozo-
rilo svetnika ambasade CSR v Rimu, ¢igar vir naj bi predstavljali »Ceski prijateljic, amerigki drzavljani
(Diplomatski arhiv Ministarstva za inostrane poslove Srbije i Crne gore, Beograd; dalje DAMIP, Bg; Rimy/ F-1, str.
zaupno 244/45). Potem, ko prej nikakor ni bilo mogoce najti primernega srbskega kraljevega namestnika, so
bili 2. 3. 1945 s kraljevim ukazom za namestnike nenadoma imenovani Hrvat dr. Mandi¢, Slovenec ing. Sernec
in Srb dr. Budisavljevi¢. 5. 3. 1945 so prevzeli kolektivno funkcijo Kraljevega namestnistva, istega dne, ko je pris-
lo do obojestranske odstavke Subasiceve kraljeve vlade in Titovega NKOJ, pa so poverili mandart za sestavo
nove vlade DF] marsalu Jugoslavije, Josipu Brozu Titu.

6.3.1945 je v poslopju ambasade CSR v Rimu ob priliki petindevetdesetletnice rojstva T. G. Masaryka eskoslo-
vaski poslanik Vladimir Vanék osebno nazdravil dr. Josipu Smodlaki, nekdanjemu poslancu dunajskega
Reichsrata in prijatelju pokojnega ¢eskega prezidenta. Zdravica je sicer veljala tudi jugoslovanskemu Trstu,
toda ¢eski diplomat ob tej priloZnosti - kot je posebej opozoril Slaven Smodlaka - ni niti z besedico omenil
Stalina, ZSSR in »slovanske solidarnosti«. Se pomembneie je bilo tisto, kar mu je Vanék ob isti priloznosti dejal
sotto voce. Slo naj bi za informacijo »iz zanesljivih virove, po kateri lahko do invazije v Istri s strani zahodnih
zaveznikov pride vsak hip. »To moZze uslediti kroz 2 - 3 dana, a moZe i svakog ¢asa..«, je Beogradu sporodil dr.
Slaven Smodlaka. (DAMIP, Bg/ Rim/F-1, str. zaupno 244/45). Ze 7. 3. 1945 Beograd doseglo ponovno opozori-
lo iz Rima: »Strogo poverljivo! Vilo hitno! Za Tita. Str. pov. Doznao od ¢eskog poslanika da invazija Istre
neposredno predstoji. Doznao od ceskog savetnika da saveznici pripremaju osoblje za Trst koji misle drZati sve
do par godina izza rata..« Ibid, Istega dne je iz Beograda v Slovenijo prihitel Franc Lesko3ek »Lukae in polit-
biroju KPS sporocil naslednja navodila: »AngleZi se bodo izkrcali, postavili voj. oblast, nasa bo civilna in polici-
ja..« Potrebno bo v »28 urah (sic!) nujno postaviti ves aparat - pobrati vse reakcion.(arje) in jih prepeljati sem,
tu soditi - tam ne streljati..« (Arhiv Slovenije, I; Fond 1487; Centralni komite Komunistiéne partije Slovenije II;
1941 - 1945; seja politbiroja 7. 3. 1945). In spet nakljucje ali ne, istega dne, 7. 3. 1945, je bila v Beogradu ocitno
v veliki naglici porojena tudi jugoslovanska koalicijska vlada. Vse dotlej je Tito zavlaceval in kljub zahodnim
pritiskom, »naj izpolni svoje obljube Subadi-u vedno znova nasel nove izgovore za prelozitev..« (Bogdan
Novak: Trieste, 1941 - 1945. The Ethnic, Political and Ideological Struggle. The University of Chicago Press.
Chicago, London 1970, str. 94-95). Vsekakor so Vanékova in Dutkina opozorila, ki so ¢asovno sovpadala z
zacetkom amerisko-nemskih pogajanj o separawi vdaji v severni Italiji, s sestavo jugoslovanske koalicijske
vlade in s pospesiwijo priprav na ofenzivo Cetrte armade proti Trstu, pustila trajno sled v spominu jugoslo-
vanskega partijskega vodstva. Tako je na primer dr. Slaven Smodlaka $e 11. 10. 1945 prejel kratko depeso z
navodilom: »Nujno nas obvestite o delu in drzi cedkoslovaskega poslanika Vaneka v Rimu«. Odgovoril je, da je
Poverjeni$tvu za zunanije zadeve o Vanéku porocal Ze 2. 3. 1945 in zatem znova 7. 3. 1945, ker pa ni bil gotov,
ali jim bo v Beogradu uspelo najti ta pisma, je skiciral njegov politiéni profil. Ugotovil je, da je Vanék intimni
prijatelj italijanskega ambasadorja v Washingtonu Tarchianija, da zelo dobro pozna tudi predsednika itali-
janske vlade Parrija in znova ponovil, da na komemoraciji ob obletnici rojstva T. G. Masaryka dne 6. 3. 1945 ni
niti z besedo omenil sslovanske solidarnosti in ZSSR«. Po vrniwvi iz Prage pred mesecem dni naj bi sicer ta ceski
diplomat, ki »nikoli prej ni omenjal ZSSRe, Ze pricel govoriti s simpatijami o Rusih, toda Smodlaka ni verjel v
iskrenost njegove spreobrnitve: »Zelo verjetno je Vanek Framason (sic!). Podobno kot nasi bivsi diplomati se
tudi on v dusi boji ZSSR..«(DAMIP, Bg/Rim/F-1, str. Zaupno 244/45). V tej zvezi prim. tudi: Samo Kristen: [strsko
vprasanje. Zalozba 2000, Institut za narodnostna vprasanja. Ljubljana 2002, str. 132-134.
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Med julijem in oktobrom leta 1946 je Jan Masaryk vodil ¢eskoslovasko dele-
gacijo na mirovni konferenci v Parizu. Glede na to, da je bilo v Parizu govora tudi
o slovenskih mejah, je 4. 9. 1946 pred politi¢no in teritorialno komisijo, ki je
pricela obravnavati ¢lene 3, 4 in 16 mirovnega sporazuma (torej tiste ¢lene, ki so
obravnavali mejna vprasanja), izjavil, da CSR popolnoma podpira jugoslovanske
zahteve glede razmejitve z Italijo. Kritiziral je odlocitev, da bi Trst povezali z itali-
janskim ozemljem s koridorjem, ki bi potekal preko slovenskega, oz. jugoslo-
vanskega ozemlja.38 Mesto in okolica nista bila nikoli italijanska, je dejal, razvoja
pristanis¢a pa si ni mogoce zamisliti brez bistvenega prispevka juznih Slovanov.
V tej zvezi je med drugim navedel imena glavnih trZzaskih pomorskih druzb:
Kozuli¢ (Cosulich), Martinoli¢ (Martinolich), Rac¢i¢ (Racich) in Tripkovié
(Tripkovich).3?

Takrat - po parlamentarnih volitvah maja 1946 - je Jan Masaryk seveda Ze agi-
ral kot zunanji minister v vladi, v kateri so komunisti pod vodstvom Klementa
Gottwalda kontrolirali vse pomembnejse resorje, Ko se je julija leta 1947 z vladno
delegacijo vrnil z obiska v Sovjetski zvezi, kjer jim je Stalin ukazal, da morajo zavr-
niti povabilo pristopa k Marshallovemu planu, je izjavil, da je v Moskvo odletel kot
¢eskoslovaski minister, a se vrnil domov kot »Stalinov hlapece. Na ¢elu ¢eskoslo-
vaske diplomacije je kot edini nekomunist ostal tudi po februarskem pucu leta
1948.40 Zunanjepoliticni resor je domnevno obdrzal z namenom, da s svojim
vplivom otopi konico komunisti¢ne brutalnosti, po moznosti pa tudi olajsa beg
stevilnih rojakov na zahod.41

Desetega marca 1948 ponodi je Jan Masaryk v 3e vedno nepojasnjenih
okolis¢inah omahnil z okna delovnega kabineta v praski palac¢i Cernin, sedezu
ceskoslovaskega zunanjega ministrstva. Padec v globino, ki je fatalno spominjal
na ominozne praske »defenestracije¢, je dejansko naznanil konec upanja na
demokrati¢no prihodnost ¢eskoslovaske drZzave. Najsi je 3lo za umor ali samomor,
smrt Jana Masaryka je namre¢, kot je v svojih spominih zapisal George Kennan,

* k k%

38 Janko Jeri: Trzasko vprasanje po drugi svetovni vojni. Tri faze diplomatskega boja. Cankarjeva zalozba,
Ljubljana 1961, str. 165.

39 Kot navaja italijanski ekspert Diego de Castro, mu je ¢lan italijanske delegacije Antonio Cosulich na to
ironi¢no odvrnil, da se sam nahaja »na tej in ne na drugi strani mize«(Diego de Castro: La Questione di Trieste.
L'azione politica e diplomatica italiana dal 1943 al 1954. Vol. 1. Cenni riassuntivi di storia della Venezia Giulia
sotto il profilo etnico-politico. Il dissolvimento della Venezia Giulia e la fase statica del problema. Lint, Trieste
1981, str. 494). Ni znano, kako je na Cosulichevo repliko reagiral ¢eskoslovaski zunanji minister, ¢igar smisel za
humeor je bil prislovicen.

40z zanj znacilno ironijo je menda tudi dejal, da ga delo s komunisti v zunanjem ministrstvu ne moti; pri-
varcuje namrec lahko precejinje vsote pri stroskih telefonskih klicev med Moskvo in Prago.

41 Foreign Relations of the United States, Vol. 4. US Department of State, Washington DC, 1948, str. 741-742.
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»bolje kot vse drugo dramatizirala smisel tistega, kar se je pravkar zgodilo v tej
deZeli.«42 Na njegov pogreb so se zgrnile mnoZice drZavljanov drZave, Ki je takrat
Ze pospeseno izgubljala »stik z Materjo Evropo«. Pokopan je bil poleg matere in
oceta v majhnem kraju Liny pri Pragi, kjer se mu je leta 1990 pridruzila tudi leta
1966 v ZdruZenih drZzavah Amerike umrla sestra Alica. 43

Nedale¢ od druzinske grobnice Masarykov stoji tanek in slok obelisk, okronan
z zlatim ¢eskim levom, ki mu je slovenski arhitekt JozZef Ple¢nik po nesre¢nih
zapletih z vecjim obeliskom na Hrad¢anih, namenil naslednji napis: "KRHEK SEM
KOT SVOBODA .« Zdi se, da ta memento izvrstno ponazarja tudi Janovo Zivljenjsko
usodo.

* %k %

i2g F Kennan: Memoari 1925-1950. Otokar Ker3ovani, Rijeka 1969, str. 273.

43 Letni dvorec Liny, ki ga je »arhitekt demokracije« Jozef Ple¢nik preuredil posebej za njegovega oceta T. G.
Masaryka, danes, po prelomu s totalitarnim rezimom, znova sluzi kot rezidenca demokrati¢no izvoljenim
ceskim predsednikom.




